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GALEJSLAVEN
Mod Slutningen af Maj Måned 1835 befandt jeg mig i Toulon, hvor jeg beboede et lille Landsted, som en god Ven havde stillet til min Disposition.
Dette Landsted lå et halvt Hundrede Skridt fra Fortet Lamalgue, netop lige overfor den berømte Skanse, der i år 1793 var Vidne til hin militære Sols strålende Opgang, hvem man kort efter betegnede med Navnet General Bonaparte og få år senere med den kejserlige Majestætstitel.
Jeg havde trukket mig tilbage til dette Sted i den rosværdigt Hensigt at arbejde. Jeg var beskæftiget med et gribende, rystende Sørgespil, sam jeg vilde overføre fra min Hjerne til Papiret.
Dette Sørgespil var »Kaptajn Paul«.
Men jeg bemærkede snart, at grundige og tålmodige Arbejder udfordrer små Værelser, sammenknebne Vægge og et af mørktfarvede Gardiner dæmpet Dagslys. En vid Horisont, det umådelige Hav, kæmpemæssige Bjærge leder, fornemmelig når det hele bader sig i Sydens rene, gyldne Atmosfære, direkte til Beskuelse — og der er intet, der gør mere uskikket til Arbejde end netop Beskuelse.
Følgen deraf blev, at jeg, i Stedet for at fuldende min »Paul Jones«, grublede over »Don Juan af Ma-rana«.
Virkeligheden forvandlede sig til Drøm, og Dramaet til Metafysik.
Jeg arbejdede altså ikke, i det mindste ikke om Dagen.
Jeg var fordybet i Betragtninger, og jeg må tilstå, at det azurblå Middelhav med sit sitrende Guldskær, de ved deres skrækkelige Nøgenhed imposant skønne Fjælde, den i sin Klarhed dybe og dunkle Himmel — at alt dette forekom mig langt skønnere at se på end det, jeg havde kunnet forfatte, forekom mig læseværdigt.
Vel sandt: når jeg ved den frembrydende Nat kunde overtale mig selv til at lukke mine Skodder for Månens fristende Stråler, vende mit Blik bort fra det af Stjerner funklende Firmament og isolere mig med mine egne Tanker, vandt jeg atter et Slags Herredømme over mig selv. Men lig et Spejl havde min ånd bevaret et Genskin af Dagens Indtryk, og det var, som sagt, ikke længer menneskelige Skabninger med jordiske Lidenskaber, der viste sig for mig; det var skønne Engle, der på Guds Bud gennemfløj det ubegrænsede Rum med et Vingeslag; det var modbydelige, ondskabsfulde Dæmoner, som, siddende på en eller anden skaldet Klippe, truede Jorden; kort sagt, det Værk, der stræbte at antage Form og Skikkelse, var en divina comedia, et tabt Paradis, en Faust, og ikke et Værk som Angele eller Antony.
Uheldigvis var jeg hverken en Dante, en Milton eller en Goethe.
Dertil kom, at den frembrydende Dag gerne forstyrrede det natlige Arbejde.
Morgenen brød frem. Jeg blev vækket ved et Kanonskud og sprang ud af min Seng.
Jeg åbnede mit Vindue, Strømme af Lys opfyldte mit Værelse og forjog min Søvnløsheds af Dagslyset opskræmmede Fantomer. Da så jeg en eller anden imponerende Tredækker, »Triton« eller »Montebello«, majestætisk nærme sig Rheden; jeg så dens Matrosers Manøvrer, dens Artilleristers Eksercits, lige udenfor min Villa.
Nu og da oplevede jeg også stormfulde Dage, Dage, på hvilken den rene Himmel tilsløredes af sorte Skyer, medens det azurblå Middelhav antog Askens Farve og den milde Brise forvandlede sig til en Orkan.
Furer overtrak Himlens hvælvede Spejl, den rolige Havflade begyndte at koge som: over et underjordisk Bål. Af Voven blev en Bølge, af Bølgen et Bjærg. Den bløde og blide Amfitrite syntes, lig en forbitret Jætte, at ville storme Olympen, idet hun vred sine Arme i Skyerne og hylede med den mægtige Stemme, som man aldrig glemmer, når man én Gang har hørt den.
På denne Måde gik Udsigterne for mit stakkels Sørgespil stedse mere og mere i Vasken.
Jeg beklagede mig en Dag i Havnekommandantens Påhør over denne Indflydelse af de ydre Genstande på din Indbildningskraft og erklærede, at jeg var i den Grad træt af at kæmpe mod disse Indtryk, at jeg erkendte mig for besejret og fuldt og fast havde foresat mig fra den næste Dag af at leve et udelukkende kontemplativt Liv i al den Tid, jeg opholdt mig i Toulon.
Til den Ende spurgte jeg ham, hvem jeg kunde henvende mig til for at leje en Barke, da en Barke var den første Nødvendighedsartikel, som ånden i sin Sejr over Stoffet tvang mig til at stræbe efter.
Havnekoramandanten svarede, at han vilde tænke over min Bøn og udfinde et Middel til at få den opfyldt.
Da jeg næste Morgen åbnede mit Vindue, så jeg i tyve Skridts Afstand under mig en herlig Båd gynge ved Strandbredden. Den kunde på én Gang sættes i Bevægelse både med årer og Sejl og var bemandet med tolv Galej slaver.
Jeg tænkte just ved mig selv, at det netop var een sådan Barke, som jeg havde ønsket mig, da Opsynsmanden for Slaverne, som havde fået Øje på mig, lod Båden lægge til, sprang i Land og gik hen imod min Dør.
Jeg gik den ærede Gæst i Møde.
Han tog en Billet op af sin Lomme og overrakte mig den.
Den var affattet i følgende Udtryk:
»Min kære Metafysiker!
Da man ikke tør bortlede Digterne fra deres Kald, og da De hidtil, som det lader, har svævet i Vildfarelse angående Deres, sender jeg Dem den forlangte Barke; sålænge De bor i Toulon, kan De disponere over samme fra om Morgenen, når Havnen bliver åbnet, til om Aftenen, når den bliver lukket.
Når Deres Øjne, trætte af at beskue Himlen, nu og da skulde finde for godt at nedlade sig til Jorden, vil De finde Dem omgivet af tolv Kæltringer, hvis blotte Syn straks vil føre Dem tilbage fra Idealet til Virkeligheden.
Det er en Selvfølge, at De i Deres Nærværelse hverken tør fremvise Deres Klenodier eller Deres Penige.
Kødet er skrøbeligt, som De véd, og da et gammelt Ordsprog siger, at man ikke må friste Gud, så må man så meget mindre føre Mennesker i Fristelse, i Særdeleshed når disse Mennesker allerede tidligere har bukket under for Fristelsen.
Deres oprigtige o. s. v.«
Jeg kaldte på Jadin og meddelte ham vor Lykke. Til min store Forbavselse optog han ikke denne Efterretning med den Henrykkelse, jeg havde ventet: det Selskab, vi skulde omgås, forekom ham en Smule blandet.
Men da han imidlertid, efter at have kastet et Blik på vort Mandskab, troede at opdage nogle karakteristiske Ansigter under de røde Huer, hvormed de var smykket, fattede han filosofisk sin Beslutning, og idet han gav vore nye Tjenere et Vink til at sidde ubevægelige, bar han en Stol ned til Strandbredden, tog Papir og Blyant og begyndte på en Skitse af Barken og dens skrækkelige Besætning.
Thi disse tolv Mennesker, som sad der rolige, ulidenskabelige, lydige, ventende på vore Befalinger og beredt til at efterkomme dem, havde alle begået en Forbrydelse.
Nogle var Tyve.
Andre Mordbrændere.
Atter andre Snigmordere.
Den menneskelige Retfærdighed havde afgjort deres Skæbne; det var nedværdigede, brændemærkede, af det menneskelige Samfund udstødte Væsener; det var ikke Mennesker mere, det var Ting; de havde ingen Navne mere, det var Numre.
Forenede dannede de et Hele, og det Hele var den æreløse Ting, man kalder Galejen.
I Sandhed, Havnekommandanten havde der skænket mig en sælsom Foræring.
Og dog var det mig ikke ukært at se disse Mennesker i Nærheden, hvis blotte, i en Salon udtalte Benævnelse er en Rædsel.
Jeg trådte ned til dem; de rejste sig alle og tog deres Huer af.
Denne Ydmyghed rørte mig.
»I véd, mine Venner,« sagde jeg til dem, »at
Havnekommandanten har stillet Jer til min Disposition for hele den Tid, jeg bliver i Toulon?«
Ingen af dem svarede hverken med Ord eller Gebærder.
Man skulde have troet, jeg tiltalte tolv Stenstøtter,
»Jeg håber, jeg vil blive tilfreds med Jer, og hvad mig angår, kan I være rolige: I vil blive tilfredse med mig.«
Den samme Tavshed.
Jeg indså, at det måtte ligge i Disciplinen.
Jeg tog nogle Pengestykker op af Lommen og tilbød dem dem til at drikke min Skål for, men ikke en eneste Hånd strakte sig ud for at tage imod dem.
»Det er dem forbudt at tage noget,« sagde Opsynsmanden til mig.
»Og hvorfor det?« spurgte jeg.
»De må ingen Penge have.«
»Hm! Men De tillader dem dog at drikke et Glas Vin, til vi bliver færdige deroppe?« ....
Å, hvad det angår, det er der intet i Vejen for.«
»Nuvel, så lad hente en Frokost fra Marketenteriet i Fortet; jeg skal betale det.«
»Jeg sagde det nok til Kommandanten,« brammede Opsynsmanden, idet han rystede på Hovedet og trak på Skuldrene, »jeg sagde nok, at De vilde forvænne mig dem.«
»Fanden heller ...... een Svale gør ingen Sommer!«
»Lad gå da! ---- Gabriel, spring du hen til Fortet Lamalgue ...... Brød, Vin og et Stykke Ost!«
»Jeg er på Galejen for at arbejde, og ikke for at gå Ærinder,« svarede den, til hvem denne Opfordring var rettet.
»Det er sandt ....... jeg glemte, at du er altfor
fin og fornem Herre dertil; men det er dog din Frokost, det gælder om, ligeså godt som de andres, skulde jeg mene ....«
»Jeg har spist min Suppe og har ingen Appetit,« svarede Slaven, »derfor undskyld ....«
»Godt! Dirk er ikke så stolt af sig ....... gå du, Dirk, men skynd dig, min Ven!«
Den gode Galej opsynsmands Formodning gik i Opfyldelse. Den, han tiltalte og som formodentlig havde det Misbrug at takke for sit Navn, han havde gjort af det sindrige Instrument, ved hvis Hjælp man er blevet sat istand til at undvære en Nøgle, rejste sig, og trækkende sin Kammerat med sig — thi på Galejerne er, som man véd, enhver Slave smeddet sammen med en anden — gik han henimod det Marke tenter i, der havde den Ære at yde Leverancerne til Frokosten.
Medens han var borte, mønstrede jeg den genstridige, hvis uærbødige Svar til min store Forundring ingen ubehagelige Følger førte med sig; men han havde vendt Ansigtet fra mig, og da han bibeholdt denne Stilling med en Hårdnakkethed, som syntes at være Resultatet af en fattet Beslutning, kunde jeg ikke se hans Træk.
Imidlertid havde jeg lagt Mærke til hans blonde Hår og ildrøde Bakkenbarter ..... og vendte tilbage til Villaen med det Forsæt at tage ham nærmere i Øjesyn ved en gunstigere Lejlighed.
Jeg tilstår, at den Nysgerrighed, jeg følte med Hensyn til denne Person, fik mig til at rappe mig med Frokosten.
Jeg skyndte på Jadin, der ikke fattede Grunden til min Utålmodighed, og gik atter ned til Strandbredden.
Vore nye Tjenere var ikke kommet nær så vidt som vi. Vinen fra Fortet Lamalgue, hvidt Brød og Ost udgjorde for dem en Lækkerbidsken, som de ikke var vant til; og de trak deres Frokost i Langdrag, for at Nydelsen kunde vare så meget længere.
Dirk og hans Kammerat syntes i Særdeleshed at sætte den behørige Pris på dette flygtige Velvære.
Vi må tilføje, at Opsynsmanden var blevet i den Grad nedladende, at han fulgte sine Undergivnes Eksempel, med den Forskel, at der, hvad disse angik, var to om hver Flaske, hvorimod han havde forbeholdt sig to Flasker for sin egen Mund.
Hvad den Slave angik, Opsynsmanden havde betegnet ved det poetiske Navn Gabriel, havde hans Lænkekammerat, der uden Tvivl ikke vilde renoncere på Måltidet, tvunget ham til at sætte sig ned med de andre; men endnu stedse behersket af sit Menneskehad- så han til med en ringeagtende Mine, uden at røre noget.
Da de så mig, rejste de sig alle, skønt deres Måltid, som sagt, endnu ikke var endt; men jeg gav dem et Vink til at fuldende, hvad de havde påbegyndt så tappert, og sagde, at jeg vilde vente.
Ham, jeg vilde se, var det nu ikke længer muligt at undgå mit Blik.
Jeg mønstrede ham derfor i al Magelighed, skønt han havde trukket Huen ned over Øjnene, uden Tvivl for at forebygge denne Iagttagelse.
Det var en Mand på otteogtyve å tredive år. I Modsætning til sine Kammerater, i hvis rå Træk man med Lethed kunde læse de Lidenskaber, der havde bragt dem i den Forfatning, hvori de befandt sig, havde han et af de intetsigende Ansigter, hvoraf det i en Afstand ikke er muligt at skelne et fremherskende Træk.
Hans Skæg, som han havde ladet vokse i dets hele Fylde, var tyndt og af en rødblond Farve, som ikke formåede at lægge noget karakteristisk i hans Fysiognomi.
Hans lyseblå Øjne svævede ustadigt fra den ene Genstand til den anden, uden at oplives af noget Indtryk; hans Lemmer var spinkle og syntes af Naturen ikke at være bestemt til noget trællende Arbejde, lige så lidt som den Krop, hvortil de sluttede sig, syntes at kunne udvikle nogen synderlig Grad af fysisk Energi.
Kort sagt, af de syv Dødssynder, der på Jorden hverver Rekrutter til den Ondes Fane, måtte Ladheden være den, under hvis Banner han kæmpede.
OEBPS/Images/cover.jpeg
Alexander Dumas

GALEJSLAVEN

SFA-89 2016





OEBPS/Images/galejslaven_-1.jpg





